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I

(Retsakter, hvis offentliggørelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 321/2004
af 25. februar 2004

om faste importværdier med henblik på fastsættelsen af indgangsprisen for visse frugter og
grøntsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/
94 af 21. december 1994 om gennemførelsesbestemmelser til
importordningen for frugt og grøntsager (1), særlig artikel
4, stk. 1, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I forordning (EF) nr. 3223/94 fastsættes som følge af
gennemførelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsættelse af de faste værdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anført i nævnte forordnings bilag.

(2) Ved anvendelse af ovennævnte kriterier skal de faste
importværdier fastsættes på de niveauer, der findes i
bilaget til nærværende forordning —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importværdier, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 3223/94, fastsættes som anført i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 26. februar 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 25. februar 2004.

På Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Generaldirektør for landbrug
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BILAG

til Kommissionens forordning af 25. februar 2004 om faste importværdier med henblik på fastsættelsen af
indgangsprisen for visse frugter og grøntsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (1) Fast importværdi

0702 00 00 052 83,3
204 37,2
212 115,9
999 78,8

0707 00 05 052 147,8
068 88,3
204 35,4
999 90,5

0709 10 00 220 68,9
999 68,9

0709 90 70 052 106,9
204 63,1
999 85,0

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 75,4
204 44,2
212 52,7
220 43,5
600 41,8
624 60,9
999 53,1

0805 20 10 204 98,1
999 98,1

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

052 69,6
204 102,5
220 88,5
464 71,6
600 97,2
624 75,6
999 84,2

0805 50 10 052 59,4
999 59,4

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 40,2
388 119,1
400 97,5
404 92,2
508 87,9
512 103,3
528 81,7
720 77,1
999 87,4

0808 20 50 060 65,7
388 74,1
512 77,4
528 69,7
720 152,2
999 87,8

(1) Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2081/2003 (EFT L 313 af 28.11.2003, s. 11).
Koden »999« repræsenterer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 322/2004
af 23. februar 2004

om ændring af forordning (EF) nr. 1291/2000 om fælles gennemførelsesbestemmelser for
ordningen med import- og eksportlicenser og forudfastsættelsesattester for landbrugsprodukter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1766/92 af
30. juni 1992 om den fælles markedsordning for korn (1),
særlig artikel 9, stk. 2, artikel 12, stk. 4, og artikel 13, stk. 11,
samt tilsvarende bestemmelser i de øvrige forordninger om de
fælles markedsordninger for landbrugsprodukter, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I artikel 1 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1291/
2000 (2) er forordningens rækkevidde med angivelse af
forordningerne om de licenser/attester, som forordnin-
gens bestemmelser gælder for, fastsat. I Rådets forord-
ning (EF) nr. 670/2003 af 8. april 2003 om specifikke
foranstaltninger vedrørende landbrugsethanolmar-
kedet (3) er der fastsat import- og eksportlicenser for
landbrugsethanol. Det bør derfor anføres, at bestemmel-
serne i forordning (EF) nr. 1291/2000 også gælder for
licenserne i forordning (EF) nr. 670/2003.

(2) Blandt de forordninger, der er nævnt i artikel 1 i forord-
ning (EF) nr. 1291/2000, er der også flere, som er
ophævet og afløst af andre forordninger. Af klarheds-
hensyn bør artikel 1 i forordning (EF) nr. 1291/2000
derfor ajourføres.

(3) Det i artikel 15, stk. 3, og artikel 35, stk. 2, fjerde afsnit,
i forordning (EF) nr. 1291/2000 omhandlede mini-
mumsbeløb for stillelse og inddragelse af licenssikker-
heden er fastsat til 60 EUR. Beløbet bør forhøjes under
hensyn til de administrative omkostninger ved at stille
og inddrage sikkerheden.

(4) I artikel 45 i forordning (EF) nr. 1291/2000 er det
fastsat, at når genindførsel af produkter i forbindelse
med proceduren for returvarer efterfølges af en udførsel
af ækvivalente produkter henhørende under den samme
underposition i den kombinerede nomenklatur, frigives
sikkerhedsstillelsen for den licens, der er anvendt ved
udførslen af de produkter, som blev genindført, efter
anmodning fra den pågældende, hvis visse betingelser er
opfyldt. En af disse betingelser er den erhvervsdrivendes
forpligtelse til at udføre ækvivalente produkter fra et
toldsted, der henhører under den genindførende
medlemsstat, og som er udpeget af denne medlemsstat.
Dette påfører de erhvervsdrivende ekstraomkostninger,
hvis de ækvivalente produkter, der skal udføres, befinder
sig i en anden medlemsstat end den genindførende
medlemsstat. Denne forpligtelse bør derfor ophæves.

(5) Bilag III til forordning (EF) nr. 1291/2000 vedrørende de
maksimale mængder landbrugsprodukter, for hvilke der
ikke skal fremlægges importlicenser, eksportlicenser og
forudfastsættelsesattester i henhold til artikel 5, stk. 1,
fjerde led, i nævnte forordning, bør ajourføres.

(6) I henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 2336/
2003 af 30. december 2003 om visse gennemførelsesbe-
stemmelser til Rådets forordning (EF) nr. 670/2003 om
specifikke foranstaltninger vedrørende landbrugsethanol-
markedet (4) skal der fra den 27. januar 2004 forelægges
en importlicens ved import af landbrugsethanol. De
maksimumsmængder af de pågældende produkter, op til
hvilke der ikke skal forelægges licens i henhold til artikel
5, stk. 1, fjerde led, i forordning (EF) nr. 1291/2000,
bør derfor fastsættes fra nævnte dato.

(7) Forordning (EF) nr. 1291/2000 bør derfor ændres.

(8) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra alle berørte forvaltnings-
komitéer —
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(1) EFT L 181 af 1.7.1992, s. 21. Senest ændret ved forordning (EF) nr.
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UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 1291/2000 foretages følgende ændringer:

1) Artikel 1 affattes således:

»Artikel 1

Denne forordning fastsætter, medmindre andet følger af
særlige EF-bestemmelser for bestemte produkter, de fælles
gennemførelsesbestemmelser for ordningen med import- og
eksportlicenser og forudfastsættelsesattester, i det følgende
benævnt »licenser og attester«, der er indført ved eller fastsat
i:

— artikel 2 i Rådets forordning nr. 136/66/EØF (1) (fedt-
stoffer)

— artikel 8 i Rådets forordning (EØF) nr. 234/68 (2)
(levende planter og blomsterdyrkningens produkter)

— artikel 4 i Rådets forordning (EØF) nr. 2358/71 (3) (frø)

— artikel 8 i Rådets forordning (EØF) nr. 2759/75 (4)
(svinekød)

— artikel 3 i Rådets forordning (EØF) nr. 2771/75 (5) (æg)

— artikel 3 i Rådets forordning (EØF) nr. 2777/75 (6) (fjer-
krækød)

— artikel 2 i Rådets forordning (EØF) nr. 2783/75 (7)
(ægalbumin og mælkealbumin)

— artikel 9 i forordning (EØF) nr. 1766/92 (korn)

— artikel 17 i Rådets forordning (EØF) nr. 404/93 (8)
(bananer)

— artikel 9 i Rådets forordning (EF) nr. 3072/95 (9) (ris)

— artikel 31 i Rådets forordning (EF) nr. 2200/96 (10) (frugt
og grøntsager)

— artikel 11 i Rådets forordning (EF) nr. 2201/96 (11)
(forarbejdede frugter og grøntsager)

— artikel 29 i Rådets forordning (EF) nr. 1254/1999 (12)
(oksekød)

— artikel 26 i Rådets forordning (EF) nr. 1255/1999 (13)
(mælk og mejeriprodukter)

— artikel 59 i Rådets forordning (EF) nr. 1493/1999 (14)
(vin)

— artikel 6 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1520/
2000 (15) (landbrugsprodukter, der udføres i form af
varer uden for traktatens bilag I)

— artikel 22 i Rådets forordning (EF) nr. 1260/2001 (16)
(sukker, isoglucose og inulinsirup)

— artikel 13 i Rådets forordning (EF) nr. 2529/2001 (17)
(fåre- og gedekød)

— artikel 4 i Rådets forordning (EF) nr. 670/2003 (18)
(alkohol).«

2) I artikel 15, stk. 3, ændres »60 EUR« til »100 EUR«.

3) I artikel 35, stk. 2, fjerde afsnit, ændres »60 EUR« til
»100 EUR«.

4) Artikel 45, stk. 2, litra a), andet led, udgår.

5) I artikel 45, stk. 2, litra b), andet led, indsættes: »Eksportøren
skal til eksporttoldstedets tilfredshed forelægge de fornødne
oplysninger om produktets kendetegn og bestemmelses-
sted.«

6) Bilag III affattes som angivet i bilaget til nærværende forord-
ning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på syvendedagen efter offent-
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Artikel 1, nr. 3, anvendes for licenser, hvis gyldighedsperiode
ikke var udløbet, da denne forordning trådt i kraft.

Artikel 1, nr. 4 og 5, anvendes for udførsel af ækvivalente
varer, hvis toldbehandling er afsluttet fra datoen for denne
forordnings ikrafttrædelse.

Artikel 1, nr. 6, for så vidt angår punkt N i bilag III Alkoholsek-
toren, anvendes fra den 27. januar 2004.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 23. februar 2004.

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

26.2.2004 L 58/5Den Europæiske Unions TidendeDA



BILAG

»BILAG III

De maksimale varemængder (1), for hvilke importlicenser, eksportlicenser og forudfastsættelsesattester ikke skal
fremlægges i henhold til artikel 5, stk. 1, fjerde led (for så vidt indførslen eller udførslen ikke finder sted i

forbindelse med en præferenceordning, som der kun gives adgang til ved fremlæggelse af en licens (2))

Produkt (KN-kode) Nettomængde

A KORN OG RIS (forordning (EF) nr. 1342/2003)

Importlicens:

0709 90 60 5 000 kg

0712 90 19

0714 Undtagen pos. 0714 20 10

1001 10 00

1001 90 91

1001 90 99

1002 00 00

1003 00

1004 00 00

1005 10 90

1005 90 00

1007 00 90

1006 10 Undtagen pos. 1006 10 10 1 000 kg

1006 20

1006 30

1006 40 00

1008

1101 00

1102

1103

1104

1106 20

1107

1108 Undtagen pos. 1108 20 00

1109 00 00

1702 30 51

1702 30 59

1702 30 91

1702 30 99

1702 40 90

1702 90 50

1702 90 75

1702 90 79

2106 90 55
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Produkt (KN-kode) Nettomængde

2302 Undtagen pos. 2302 50

2303 10

2303 30 00

2306 70 00

2308 00 40

ex 2309 Med indhold af stivelse, glucose, glucosesirup og andre gluco-
seopløsninger, maltodextrin, maltodextrinsirup og andre
maltodextrinopløsninger henhørende under pos. 1702 30 51
til 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 og 2106 90 55 og
mælkeprodukter (3), undtagen varer med indhold af mælke-
produkter på 50 vægtprocent og derover

Eksportlicens med eller uden forudfastsættelse af restitution:

0709 90 60 5 000 kg

0712 90 19

0714 Undtagen pos. 0714 20 10

1001 10

1001 90 91

1001 90 99

1002 00 00

1003 00

1004 00

1005 10 90

1005 90 00

1007 00 90

1006 10 Undtagen pos. 1006 10 10 500 kg

1006 20

1006 30

1006 40 00

1008

1101 00

1102

1103

1104

1106 20

1107

1108 Undtagen pos. 1108 20 00

1109 00 00

1702 30 51

1702 30 59

1702 30 91

1702 30 99

1702 40 90

1702 90 50

1702 90 75

1702 90 79

2106 90 55
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Produkt (KN-kode) Nettomængde

2302 Undtagen pos. 2302 50

2303 10

2303 30 00

2306 70 00

2308 00 40

ex 2309 Med indhold af stivelse, glucose, glucosesirup og andre gluco-
seopløsninger, maltodextrin, maltodextrinsirup og andre
maltodextrinopløsninger henhørende under pos. 1702 30 51
til 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 og 2106 90 55 og
mælkeprodukter (3), undtagen varer med indhold af mælke-
produkter på 50 vægtprocent og derover

B FEDTSTOFFER

Importlicens (forordning (EF) nr. 1476/95):

0709 90 39 100 kg

0711 20 90

1509

1510 00

1522 00 31

1522 00 39

2306 90 19

Eksportlicens med eller uden forudfastsættelse af restitution (forordning (EF) nr. 2543/95):

1509 100 kg

1510 00

C SUKKER (forordning (EF) nr. 1464/95)

Importlicens:

1212 91 20 2 000 kg

1212 91 80

1212 99 20

1701 11

1701 12

1701 91 00

1701 99

1702 20

1702 30 10

1702 40 10

1702 60

1702 90 30

1702 90 60

1702 90 71

1702 90 80

1702 90 99

1703 10 00

1703 90 00

2106 90 30

2106 90 59
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Produkt (KN-kode) Nettomængde

Eksportlicens med eller uden forudfastsættelse af restitution:

1212 91 20 2 000 kg

1212 91 80

1212 99 20

1701 11

1701 12

1701 91 00

1701 99

1702 20

1702 30 10

1702 40 10

1702 60

1702 90 30

1702 90 60

1702 90 71

1702 90 80

1702 90 99

1703

2106 90 30

2106 90 59

D MÆLK OG MEJERIPRODUKTER

Importlicens (forordning (EF) nr. 2535/2001):

0401 150 kg

0402

0403 10 11 til
0403 10 39

0403 90 11 til
0403 90 69

0404

0405 10

0405 20 90

0405 90

0406

1702 11 00

1702 19 00

2106 90 51

2309 10 15 Tilberedninger af den art, der anvendes som dyrefoder; foder
og tilberedninger, som indeholder produkter, på hvilke
forordning (EF) nr. 1255/1999 (4) umiddelbart eller i henhold
til forordning (EØF) nr. 2730/75 (5) finder anvendelse, med
undtagelse af foder og tilberedninger, på hvilke forordning
(EØF) nr. 1766/92 (6) finder anvendelse

2309 10 19

2309 10 39

2309 10 59

2309 10 70

2309 90 35

2309 90 39

2309 90 49

2309 90 59

2309 90 70
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Produkt (KN-kode) Nettomængde

Eksportlicens med forudfastsættelse af restitution (forordning (EF) nr. 174/1999):

0401 150 kg

0402

0403 10 11 til
0403 10 39

0403 90 11 til
0403 90 69

0404

0405 10

0405 20 90

0405 90

0406

2309 10 15 Tilberedninger af den art, der anvendes som dyrefoder; foder
og tilberedninger, som indeholder produkter, på hvilke
forordning (EF) nr. 1255/1999 (4) umiddelbart eller i henhold
til forordning (EØF) nr. 2730/75 (5) finder anvendelse, med
undtagelse af foder og tilberedninger, på hvilke forordning
(EØF) nr. 1766/92 (6) finder anvendelse

2309 10 19

2309 10 70

2309 90 35

2309 90 39

2309 90 70

E OKSEKØD (forordning (EF) nr. 1445/95)

Importlicens:

0102 90 05 til
0102 90 79

1 dyr

0201 200 kg

0202

0206 10 95

0206 29 91

0210 20

0210 99 51

0210 99 90

1602 50

1602 90 61

1602 90 69

Eksportlicens med forudfastsættelse af restitution:

0102 10 1 dyr

0102 90 05 til
0102 90 79

0201 200 kg

0202

0206 10 95

0206 29 91

0210 20

0210 99 51

0210 99 90

1602 50

1602 90 61

1602 90 69
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Produkt (KN-kode) Nettomængde

Eksportlicens uden forudfastsættelse af restitution (artikel 7 i forordning (EF) nr. 1445/95):

0102 10 9 dyr

0102 90 05 til
0102 90 79

0201 2 000 kg

0202

0206 10 95

0206 29 91

0210 20

0210 99 51

0210 99 90

1602 50

1602 90 61

1602 90 69

F FÅRE- OG GEDEKØD

Importlicens (forordning (EF) nr. 1439/95):

0204 100 kg

0210 99 21

0210 99 29

1602 90 72

1602 90 74

1602 90 76

1602 90 78

0104 10 30 5 dyr

0104 10 80

0104 20 90

G SVINEKØD

Eksportlicens med forudfastsættelse af restitution (forordning (EF) nr. 1370/95):

0203 250 kg

1601

1602

0210 150 kg

H FJERKRÆKØD

Eksportlicens med forudfastsættelse af restitution og efterfølgende udstedelse af licens (forord-
ning (EF) nr. 1372/95):

0105 11 11 9000 4 000 kyllinger

0105 11 19 9000

0105 11 91 9000

0105 11 99 9000

0105 12 00 9000 2 000 kyllinger

0105 19 20 9000

0207 250 kg
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Produkt (KN-kode) Nettomængde

I ÆG

Eksportlicens med forudfastsættelse af restitution og efterfølgende udstedelse af licens (forord-
ning (EF) nr. 1371/95):

0407 00 11 9000 2 000 æg

0407 00 19 9000 4 000 æg

0407 00 30 9000 400 kg

0408 11 80 9100 100 kg

0408 91 80 9100

0408 19 81 9100 250 kg

0408 19 89 9100

0408 99 80 9100

J FRØ

Importlicens (forordning (EØF) nr. 1119/79):

1005 10 11 til
1005 10 19

100 kg

1007 00 10

K VIN (forordning (EF) nr. 883/2001)

Importlicens:

2009 61 3 000 kg

2009 69

2204 10 30 hl

2204 21

2204 29

2204 30

Eksportlicens med forudfastsættelse af restitution:

2009 61 10 hl

2009 69

2204 21 10 hl

2204 29

2204 30

L FRUGT OG GRØNTSAGER

Eksportlicens med forudfastsættelse af restitution (forordning (EF) nr. 1961/2001):

0702 00 300 kg

0802

0805

0806 10 10

0808

0809
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Produkt (KN-kode) Nettomængde

M FORARBEJDEDE FRUGTER OG GRØNTSAGER:

Eksportlicens med forudfastsættelse af restitution (forordning (EF) nr. 1429/95):

0806 20 300 kg

0812

2002

2006 00

2008

2009

N ALKOHOL

Importlicens (forordning (EF) nr. 2336/2003)

2207 10 00 100 hl

2207 20 00

2208 90 91 100 hl

2208 90 99

(1) De maksimale mængder landbrugsprodukter, der kan indføres eller udføres uden licens, svarer til en 8-cifret position i den kombine-
rede nomenklatur (KN), og hvis det drejer sig om udførsler med restitution, til en 12-cifret position i nomenklaturen over eksportre-
stitutioner for landbrugsprodukter.

(2) Hvad angår f.eks. indførslen omfatter de i dette dokument nævnte mængder ikke indførsler, der sker i henhold til et kontingent eller
en præferenceordning, for hvilke der altid kræves en licens for hele mængden. De nævnte mængder omfatter normale indførsler, dvs.
til fuld afgift og uden begrænsning af mængde.

(3) Ved anvendelse af denne position forstås ved udtrykket »mælkeprodukter« produkter henhørende under pos. 0401 til 0406 samt pos.
1702 10 og 2106 90 51.

(4) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48.
(5) EFT L 281 af 1.11.1975, s. 20.
(6) EFT L 181 af 1.7.1992, s. 21.«
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 323/2004
af 25. februar 2004

om tilpasning af forordning (EØF) nr. 1686/72 som følge af Tjekkiets, Estlands, Cyperns, Letlands,
Litauens, Ungarns, Maltas, Polens, Sloveniens og Slovakiets tiltrædelse af Den Europæiske Union

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til traktaten om Tjekkiets, Estlands, Cyperns,
Letlands, Litauens, Ungarns, Maltas, Polens, Sloveniens og
Slovakiets tiltrædelse, særlig artikel 2, stk. 3,

under henvisning til akten vedrørende Tjekkiets, Estlands,
Cyperns, Letlands, Litauens, Ungarns, Maltas, Polens, Sloveniens
og Slovakiets tiltrædelse, særlig artikel 57, stk. 2, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Ved artikel 3, stk. 4a, i Rådets forordning (EØF) nr.
2358/71 af 26. oktober 1971 om den fælles markeds-
ordning for frø (1) blev der indført en stabiliseringsmeka-
nisme for ris til udsæd og for andet frø end ris til udsæd
med henblik på at fastsætte en maksimal mængde,
hvortil der kan ydes støtte, og at fastlægge fordelingen af
denne maksimale mængde mellem medlemsstaterne.

(2) Ved Kommissionens forordning (EØF) nr. 1686/72 af 2.
august 1972 om gennemførelse af visse regler om støtte
inden for frøsektoren (2) blev de nævnte maksimale
mængder af ris til udsæd og af andet frø end ris til
udsæd fastsat for Fællesskabet og for hver af medlemssta-
terne.

(3) Under hensyntagen til Tjekkiets, Estlands, Cyperns,
Letlands, Litauens, Ungarns, Maltas, Polens, Sloveniens
og Slovakiets tiltrædelse af Fællesskabet den 1. maj 2004
vil det være hensigtsmæssigt at fastsætte den maksimale
mængde af ris til udsæd og af andet frø end ris til udsæd,
hvortil der kan ydes støtte i det udvidede Fællesskab,
samt mængderne vedrørende hver medlemsstat. De
maksimale mængder beregnes på basis af de mængder,
som medlemsstaterne meddeler Kommissionen.

(4) Den ris til udsæd, der høstes i et produktionsår,
anvendes normalt til at tilså arealerne til produktion af
uafskallet ris og af ris til udsæd i det følgende produkti-
onsår. Der kræves 0,2 ton frø for at tilså én hektar i
Fællesskabet. For at tilså det samlede basisareal på
(433 123 ha + 3 222 ha =) 436 345 ha kræves en
maksimal mængde på 87 269 tons.

(5) Forordning (EF) nr. 1686/1972 bør derfor ændres —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Forordning (EØF) nr. 1686/72 ændres således:

1) Artikel 3, stk. 1, første afsnit, affattes således:

»Fra 1. juli 2004 fastsættes for andet frø end ris til udsæd en
maksimal mængde på 332 841 tons pr. år, hvortil der kan
ydes støtte i Det Europæiske Fællesskab, og som fordeles på
følgende måde på de enkelte producentmedlemsstater:

Belgien: 10 077 tons

Tjekkiet: 9 124 tons

Danmark: 93 697 tons

Tyskland: 31 654 tons

Estland: 379 tons

Grækenland: 3 846 tons

Spanien: 23 976 tons

Frankrig: 52 981 tons

Irland: 1 016 tons

Italien: 18 822 tons

Cypern: 305 tons

Letland: 1 086 tons

Litauen: 1 090 tons

Luxembourg: 865 tons

Ungarn: 7 772 tons

Malta: 300 tons

Nederlandene: 35 856 tons

Østrig: 769 tons

Polen: 5 800 tons

Portugal: 300 tons

Slovenien: 369 tons

Slovakiet: 862 tons

Finland: 5 853 tons

Sverige: 8 132 tons

Det Forenede Kongerige: 17 910 tons.«
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2) Artikel 3a, stk. 1, første afsnit, affattes således:

»Fra 1. juli 2004 fastsættes for ris til udsæd en maksimal
mængde på 87 269,0 tons pr. år, hvortil der kan ydes støtte
i Det Europæiske Fællesskab, og som fordeles på følgende
måde på de enkelte producentmedlemsstater:

Spanien 29 625,613 tons

Frankrig 3 031,861 tons

Grækenland 1 472,618 tons

Ungarn 644,400 tons

Italien 50 242,268 tons

Portugal 2 252,240 tons.«

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 1. maj 2004 under forud-
sætning af, at traktaten om Tjekkiets, Estlands, Cyperns,
Letlands, Litauens, Ungarns, Maltas, Polens, Sloveniens og
Slovakiets tiltrædelse træder i kraft.

Den anvendes indtil udgangen af produktionsåret 2004/05.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 25. februar 2004.

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 324/2004
af 25. februar 2004

om ændring af bilag I til Rådets forordning (EØF) nr. 2377/90 om en fælles fremgangsmåde for
fastsættelse af maksimalgrænseværdier for restkoncentrationer af veterinærlægemidler i animalske

levnedsmidler

(EØS-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2377/90 af
26. juni 1990 om en fælles fremgangsmåde for fastsættelse af
maksimalgrænseværdier for restkoncentrationer af veterinærme-
dicinske præparater i animalske levnedsmidler (1), senest ændret
ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2145/2003 (2), særlig
artikel 6, 7 og 8, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I overensstemmelse med forordning (EØF) nr. 2377/90
skal der gradvis fastsættes maksimalgrænseværdier for
restkoncentrationer af alle farmakologisk virksomme
stoffer, som inden for Fællesskabet anvendes i veterinær-
lægemidler til behandling af dyr bestemt til levnedsmid-
delproduktion.

(2) Maksimalgrænseværdier for restkoncentrationer bør kun
fastsættes, efter at Udvalget for Veterinærlægemidler har
gennemgået alle relevante oplysninger vedrørende
sikkerheden af rester af det pågældende stof for forbru-
gere af animalske levnedsmidler samt sådanne resters
indflydelse på industriel forarbejdning af levnedsmidler.

(3) Ved fastsættelse af maksimalgrænseværdier for restkon-
centrationer af veterinærlægemidler i animalske levneds-
midler er det nødvendigt at specificere de dyrearter,
hvori sådanne rester vil kunne være til stede, de koncen-
trationer, der må være til stede i hvert af de relevante
væv fra det behandlede dyr (målvæv), og arten af den
rest, som er relevant for overvågningen af rester (rest-
markør).

(4) For at lette den rutinemæssige overvågning af lægemid-
delrester, som fastsat i den relevante fællesskabslovgiv-
ning, bør der i almindelighed fastsættes maksimalgrænse-
værdier for restkoncentrationer i lever eller nyrer. Imid-
lertid er lever og nyrer hyppigt fjernet fra dyrekroppe i
international handel, og der bør derfor også altid fast-
sættes maksimalgrænseværdier for restkoncentrationer i
muskelvæv eller fedtvæv.

(5) For veterinærlægemidler til behandling af æglæggende
fugle, malkedyr eller honningbier skal der også fastsættes
maksimalgrænseværdier for restkoncentrationer i æg,
mælk eller honning.

(6) Kanamycin og diclofenac bør indsættes i bilag I til
forordning (EØF) nr. 2377/90.

(7) Der bør fastsættes en tilstrækkelig lang tidsfrist inden
ikrafttrædelsen af denne forordning for at give medlems-
staterne mulighed for at foretage de tilpasninger, som
måtte være nødvendige i de tilladelser til at markedsføre
de pågældende veterinærlægemidler, der er givet i
medfør af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/
82/EF (3) for at tage hensyn til bestemmelserne i denne
forordning.

(8) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Det Stående Udvalg for Veteri-
nærmedicinske Præparater —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I til forordning (EØF) nr. 2377/90 ændres som angivet i
bilaget til nærværende forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentlig-
gørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Den får virkning fra den tresindstyvende dag efter offentliggø-
relsen.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 25. februar 2004.

På Kommissionens vegne
Erkki LIIKANEN

Medlem af Kommissionen
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BILAG

Følgende stoffer indsættes i bilag I til forordning (EØF) nr. 2377/90

1. Antimikrobielle lægemidler

1.2. Antibiotika

1.2.10. Aminoglycosider

Farmakologisk virksomme stoffer Restmarkør Dyreart MRL Målvæv

»Kanamycin Kanamycin A Alle arter bestemt til konsum undtagen
fisk (1)

100 µg/kg Muskel

100 µg/kg Fedt (2)

600 µg/kg Lever

2 500 µg/kg Nyre

150 µg/kg Mælk

(1) Må ikke anvendes til dyr, hvis æg anvendes til konsum.
(2) For svin og fjerkræ refererer denne MRL til »skind og fedt i naturligt forhold«.«

4. Anti-inflammatoriske lægemidler

4.1. Ikke-steroide anti-inflammatoriske lægemidler

4.1.6. Phenyleddikesyrederivater

Farmakologisk virksomme stoffer Restmarkør Dyreart MRL Målvæv

»Diclofenac Diclofenac Kvæg (1) 5 µg/kg Muskel

1 µg/kg Fedt

5 µg/kg Lever

10 µg/kg Nyre

Svin 5 µg/kg Muskel

1 µg/kg Hud + fedt

5 µg/kg Lever

10 µg/kg Nyre

(1) Må ikke anvendes til dyr, hvis mælk anvendes til menneskeføde.«
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 325/2004
af 25. februar 2004

om udstedelse af importlicenser for rørsukker i forbindelse med visse toldkontingenter og
præferenceaftaler

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1260/2001 af
19. juni 2001 om den fælles markedsordning for sukker (1),

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1095/96 af 18.
juni 1996 om iværksættelse af indrømmelserne i liste CXL, der
blev udarbejdet efter afslutningen af forhandlingerne i forbin-
delse med artikel XXIV, stk. 6, i GATT (2),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 1159/
2003 af 30. juni 2003 om gennemførelsesbestemmelser for
produktionsårene 2003/04, 2004/05 og 2005/06 for indførsel
af rørsukker i forbindelse med visse toldkontingenter og præfe-
renceaftaler og om ændring af forordning (EF) nr. 1464/95 og
(EF) nr. 779/96 (3), særlig artikel 5, stk. 3, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I artikel 9 i forordning (EF) nr. 1159/2003 er der fastsat
bestemmelser om fastlæggelse af leveringsforpligtelserne
med nultold for varer i KN-kode 1701, udtrykt som
hvidt sukker, for indførsel fra lande, der har undertegnet
AVS-protokollen og aftalen med Indien.

(2) I artikel 16 i forordning (EF) nr. 1159/2003 er der
fastsat bestemmelser om fastlæggelse af toldkontingenter
med nultold for varer i KN-kode 1701 11 10, udtrykt
som hvidt sukker, for indførsel fra lande, der har under-
tegnet AVS-protokollen og aftalen med Indien.

(3) I artikel 22 i forordning (EF) nr. 1159/2003 er der
fastsat bestemmelser om åbning af toldkontingenter med
en afgift på 98 EUR pr. ton for varer i KN-kode
1701 11 10, for indførsel fra Brasilien, Cuba og andre
tredjelande.

(4) I henhold til artikel 5, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1159/
2003 blev der i ugen fra den 16. til den 20. februar
2004, indgivet ansøgninger til myndighederne om
udstedelse af importlicenser for en samlet mængde, som
overstiger den leveringsforpligtelse for et givet land, der
er fastsat i henhold til artikel 9 i forordning (EF) nr.
1159/2003 for præferencesukker AVS-Indien.

(5) Under disse omstændigheder skal Kommissionen fast-
sætte en nedsættelseskoefficient, så der kan udstedes
licenser i forhold til den disponible mængde, og oplyse,
at den pågældende grænse er nået —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For de importlicensansøgninger, der i henhold til artikel 5, stk.
1, i forordning (EF) nr. 1159/2003 blev indgivet i ugen fra den
16. til den 20. februar 2004, udstedes der licenser inden for de
mængder, der er angivet i bilaget til nærværende forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 26. februar 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 25. februar 2004.

På Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Generaldirektør for landbrug

26.2.2004 L 58/19Den Europæiske Unions TidendeDA

(1) EFT L 178 af 30.6.2001, s. 1. Senest ændret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 39/2004 (EFT L 6 af 10.1.2004, s. 2).

(2) EFT L 146 af 20.6.1996, s. 1.
(3) EUT L 162 af 1.7.2003, s. 25.



BILAG

Præferencesukker AVS-Indien

Afsnit II i forordning (EF) nr. 1159/2003

Produktionsår 2003/04

Land
%, der skal udstedes, af de mængder, der
blev ansøgt om i ugen fra den 16. til den

20. februar 2004
Grænse

Barbados 100

Belize 96,4764 Nået

Congo 0 Nået

Fiji 100

Guyane 100

Indien 0 Nået

Côte d'Ivoire 100

Jamaica 100

Kenya 100

Madagaskar 100

Malawi 100

Mauritius 100

Saint Christopher og Nevis 100

Swaziland 100

Tanzania 0 Nået

Trinidad og Tobago 100

Zambia 100

Zimbabwe 0 Nået

Særligt præferencesukker

Afsnit III i forordning (EF) nr. 1159/2003

Produktionsår 2003/04

Land
%, der skal udstedes, af de mængder, der
blev ansøgt om i ugen fra den 16. til den

20. februar 2004
Grænse

Indien 100

Andre 100

CXL-indrømmelsessukker

Afsnit IV i forordning (EF) nr. 1159/2003

Produktionsår 2003/04

Land
%, der skal udstedes, af de mængder, der
blev ansøgt om i ugen fra den 16. til den

20. februar 2004
Grænse

Brasilien 100

Cuba 100

Andre tredjelande 100
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 326/2004
af 24. februar 2004

om fastsættelse af enhedsværdier til ansættelsen af toldværdien af visse letfordærvelige varer

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2913/92 af
12. oktober 1992 om indførelse af en EF-toldkodeks (1),

under henvisning til Kommissionens forordning (EØF) nr.
2454/93 af 2. juli 1993 om visse gennemførelsesbestemmelser
til Rådets forordning (EØF) nr. 2913/92 om indførelse af en
EF-toldkodeks (2), særlig artikel 173, stk. 1, og,

ud fra følgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 173-177 i forordning (EØF) nr.
2454/93 skal Kommissionen fastsætte periodiske
enhedsværdier for de varer, der er anført i grupperingen
i forordningens bilag 26.

(2) Anvendelsen af de regler og kriterier, som er fastsat i
ovennævnte artikler, på de oplysninger, der er blevet
meddelt Kommissionen i overensstemmelse med artikel
173, stk. 2, i forordning (EØF) nr. 2454/93, fører til fast-
sættelse af enhedsværdier for de pågældende varer som
angivet i bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De enhedsværdier, der er nævnt i artikel 173, stk. 1, i forord-
ning (EØF) nr. 2454/93, fastsættes som angivet i tabellen i
bilaget.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 27. februar 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 24. februar 2004.

På Kommissionens vegne
Erkki LIIKANEN

Medlem af Kommissionen
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BILAG

Kode
Varebeskrivelse Enhedsværdibeløb/100 kg netto

Art, sort, KN-kode EUR DKK SEK GBP

1.10 Nye kartofler
0701 90 50

38,71 288,44 355,63 26,07

1.30 Spiseløg (bortset fra sætteløg)
0703 10 19

34,78 259,12 319,49 23,42

1.40 Hvidløg
0703 20 00

150,20 1 119,14 1 379,85 101,15

1.50 Porrer
ex 0703 90 00

71,09 529,68 653,08 47,87

1.80 Hvidkål og rødkål
0704 90 10

99,86 744,01 917,33 67,24

1.90 Broccoli (Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef var. italica Plenck)
ex 0704 90 90

61,43 457,71 564,33 41,37

1.100 Kinakål
ex 0704 90 90

66,40 494,74 609,99 44,71

1.130 Gulerødder
ex 0706 10 00

48,82 363,75 448,49 32,88

1.140 Radiser
ex 0706 90 90

62,30 464,22 572,37 41,96

1.160 Ærter (Pisum sativum)
0708 10 00

295,40 2 200,98 2 713,71 198,92

1.170 Bønner:

1.170.1 — Bønner (Vigna-arter, Phaseolus-arter)
ex 0708 20 00

153,41 1 143,02 1 409,29 103,30

1.170.2 — Bønner (Phaseolus ssp. vulgaris var. Compressus Savi)
ex 0708 20 00

170,68 1 271,72 1 567,97 114,94

1.200 Asparges:

1.200.1 — Grønne
ex 0709 20 00

282,60 2 105,62 2 596,13 190,30

1.200.2 — Andre tilfælde
ex 0709 20 00

452,65 3 372,65 4 158,32 304,81

1.210 Auberginer
0709 30 00

176,81 1 317,39 1 624,28 119,06

1.220 Bladselleri (Apium graveolens L., var. Dulce (Mill.) Pers.)
ex 0709 40 00

54,86 408,72 503,93 36,94

1.230 Kantareller
0709 59 10

994,91 7 412,97 9 139,84 669,97

1.240 Sød peber
0709 60 10

191,93 1 430,09 1 763,23 129,25

1.270 Søde kartofler, hele, friske (bestemt til menneskeføde)
0714 20 10

74,57 555,62 685,06 50,22

2.30 Ananas, friske
ex 0804 30 00

87,84 654,52 807,00 59,15
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Kode
Varebeskrivelse Enhedsværdibeløb/100 kg netto

Art, sort, KN-kode EUR DKK SEK GBP

2.40 Avocadoer, friske
ex 0804 40 00

145,51 1 084,20 1 336,77 97,99

2.50 Guvabær og mango, friske
ex 0804 50 00

— — — —

2.60 Appelsiner, friske:

2.60.1 — Blod- og halvblodappelsiner
0805 10 10

— — — —

2.60.2 — Navels, Naveliner, Navelater, Salustianer, Vernas, Valencialater,
Maltoser, Shamoutis, Ovalis, Trovita og Hamliner

0805 10 30

— — — —

2.60.3 — Andre varer
0805 10 50

— — — —

2.70 Mandariner (herunder tangeriner og satsumas), friske; klementiner,
wilkings og lignende krydsninger af citrusfrugter, friske:

2.70.1 — Klementiner
ex 0805 20 10

82,06 611,46 753,89 55,26

2.70.2 — Monreales og satsumas
ex 0805 20 30

74,80 557,33 687,16 50,37

2.70.3 — Mandariner og wilkings
ex 0805 20 50

62,38 464,82 573,11 42,01

2.70.4 — Tangeriner og andre varer
ex 0805 20 70
ex 0805 20 90

74,80 557,33 687,16 50,37

2.85 Limefrugter (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), friske
0805 50 90

90,82 676,69 834,32 61,16

2.90 Grapefrugter, friske:

2.90.1 — Hvide
ex 0805 40 00

49,55 369,17 455,16 33,36

2.90.2 — Lyserøde
ex 0805 40 00

55,75 415,37 512,13 37,54

2.100 Druer til spisebrug
0806 10 10

161,85 1 205,93 1 486,85 108,99

2.110 Vandmeloner
0807 11 00

59,39 442,51 545,59 39,99

2.120 Meloner (bortset fra vandmeloner):

2.120.1 — Amarillo, Cuper, Honey Dew (herunder Cantalene), Onteniente, Piel
de Sapo (herunder Verde Liso), Rochet, Tendral, Futuro
ex 0807 19 00

47,57 354,41 436,97 32,03

2.120.2 — Andre varer
ex 0807 19 00

109,10 812,88 1 002,24 73,47

2.140 Pærer

2.140.1 — Pærer — Nashi (Pyrus pyrifolia),
Pærer — Ya (Pyrus bretscheideri)
ex 0808 20 50

— — — —

2.140.2 — Andre varer
ex 0808 20 50

— — — —

2.150 Abrikoser
0809 10 00

440,66 3 283,29 4 048,14 296,74

2.160 Kirsebær
0809 20 95
0809 20 05

794,80 5 921,94 7 301,47 535,22
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Kode
Varebeskrivelse Enhedsværdibeløb/100 kg netto

Art, sort, KN-kode EUR DKK SEK GBP

2.170 Ferskener
0809 30 90

127,60 950,77 1 172,25 85,93

2.180 Nektariner
ex 0809 30 10

121,22 903,24 1 113,65 81,63

2.190 Blommer
0809 40 05

119,49 890,30 1 097,70 80,46

2.200 Jordbær
0810 10 00

174,65 1 301,28 1 604,42 117,61

2.205 Hindbær
0810 20 10

304,95 2 272,15 2 801,45 205,35

2.210 Frugter af Vaccinium myrtillus (blåbær)
0810 40 30

1 180,61 8 796,61 10 845,79 795,02

2.220 Kiwifrugter (Actinidia chinensis Planch.)
0810 50 00

145,75 1 085,97 1 338,95 98,15

2.230 Granatæbler
ex 0810 90 95

169,69 1 264,34 1 558,87 114,27

2.240 Kakifrugter (dadelblommer) (herunder Sharon-frugter)
ex 0810 90 95

198,13 1 476,27 1 820,17 133,42

2.250 Litchiblommer
ex 0810 90 30

— — — —
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II

(Retsakter, hvis offentliggørelse ikke er obligatorisk)

DET EUROPÆISKE ØKONOMISKE SAMARBEJDSOMRÅDE

DET STÅENDE UDVALG FOR EFTA-STATERNE

AFGØRELSE TRUFFET AF EFTA-STATERNES STÅENDE UDVALG
Nr. 4/2003/SU

af 4. december 2003
om nedsættelse af et interimsudvalg vedrørende EØS' finansielle mekanisme

EFTA-STATERNES STÅENDE UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, som ændret ved protokol
om ændring af aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, i det følgende benævnt EØS-
aftalen,

under henvisning til aftalen om Den Tjekkiske Republiks, Republikken Estlands, Republikken Cyperns,
Republikken Ungarns, Republikken Letlands, Republikken Litauens, Republikken Maltas, Republikken
Polens, Republikken Sloveniens og Den Slovakiske Republiks deltagelse i Det Europæiske Økonomiske
Samarbejdsområde, i det følgende benævnt EØS-udvidelsesaftalen,

under henvisning til protokol 38a om EØS' finansielle mekanisme, der er indføjet i EØS-aftalen ved EØS-
udvidelsesaftalen,

under henvisning til aftalen mellem Kongeriget Norge og Det Europæiske Fællesskab om en norsk finansiel
mekanisme for 2004-2009 —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

1. Der nedsættes et interimsudvalg vedrørende EØS' finansielle mekanisme, i det følgende benævnt inte-
rimsudvalget, der skal være funktionsdygtigt så hurtigt som muligt.

2. Interimsudvalget skal bistå EFTA-landene i forberedelserne til iværksættelsen af EØS' finansielle meka-
nisme for 2004-2009.

3. Interimsudvalget aflægger rapport til det stående udvalg.

4. Interimsudvalget kan bistås af EFTA-landenes EØS-missioner ved EU.

5. Ved EØS-udvidelsesaftalens ikrafttræden erstattes interimsudvalget af et udvalg for EØS' finansielle
mekanisme.

6. Interimsudvalget drøfter og vurderer endvidere samordningen og integrationen mellem EØS' finan-
sielle mekanisme og den norske finansielle mekanisme.

7. Interimsudvalget når til enighed om en formand, der bekræftes af det stående udvalg.
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Artikel 2

Denne afgørelse træder i kraft omgående.

Artikel 3

Denne afgørelse offentliggøres i EØS-tillægget og EØS-supplementet til Den Europæiske Unions Tidende.

Udfærdiget i Bruxelles, den 4. december 2003.

På det stående udvalgs vegne
H.S.H. PRINZ NIKOLAUS VON LIECHTENSTEIN

Formand
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(Retsakter vedtaget i henhold til afsnit V i traktaten om Den Europæiske Union)

RÅDETS AFGØRELSE 2004/188/FUSP
af 23. februar 2004

om udnævnelse af missionschefen/politichefen for Den Europæiske Unions politimission (EUPM)

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Union,
særlig artikel 23, stk. 2,

under henvisning til Rådets fælles aktion 2002/210/FUSP af 11.
marts 2002 om Den Europæiske Unions politimission (1), særlig
artikel 4, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Efter artikel 4 i fælles aktion 2002/210/FUSP skal missi-
onschefen/politichefen for Den Europæiske Unions poli-
timission udnævnes af Rådet på forslag af generalsekre-
tæren/den højtstående repræsentant.

(2) Generalsekretæren/den højtstående repræsentant har
indstillet Assistant Commissioner Bartholomew Kevin
Carty til udnævnelse —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Bartholomew Kevin Carty udnævnes hermed til missionschef/
politichef for Den Europæiske Unions politimission fra den 1.
marts 2004.

Artikel 2

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen.

Den anvendes indtil den 1. marts 2005.

Artikel 3

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende.

Udfærdiget i Bruxelles, den 23. februar 2004.

På Rådets vegne
B. COWEN

Formand
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